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SMERNICA RADY 95/7[ES
z 10. aprila 1995,

ktord meni a dopliia smernicu 77/388/EHS a zavidza nové zjednodusujiice opatrenia pre dafi z pridanej
hodnoty — rozsah ur¢itych vynimiek a praktické postupy pri ich uplatiiovani

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
najmi na jej clanok 99,

so zretelom na ndvrh Komisie,
so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu,
so zretefom na stanovisko Hospodarskeho a socidlneho vyboru,

kedZe fungovanie vniitorného trhu sa moze zlepsit zavedenim
spolo¢nych pravidiel, ktoré upresnuji rozsah a systémy uplatiio-
vania niektorych vynimiek stanovenych v ¢lankoch 14 (1), 15
bod 2, a 16 (1) Siestej smernice Rady 77/388/EHS
zo 17. mdja 1977 o harmonizacii pravnych predpisov ¢lenskych
Statov stvisiacich s danami z obratu — spolo¢ny systém dane
z pridanej hodnoty: jednotny zdklad dane (1); kedze zavedenie
takychto spolo¢nych pravidiel umoziuje vyssie uvedena smernica
a najmd jej clanky 14 (2) a 16 (3);

kedze ¢linok 3 smernice Rady 92/111/EHS zo 14. decem-
bra 1992, ktord meni a doplia smernicu 77/388/EHS a zavidza
zjednodusenia pre dan z pridanej hodnoty (2), umoziiuje, ze budi
prijaté osobitné pravidld na zdafiovanie retazovych plneni medzi
osobami podlichajacimi dani; kedZe tieto opatrenia by mali
zabezpecovat nielen silad so zdsadou neutrality spolo¢ného sys-
tému dane z pridanej hodnoty, vzhladom na povod tovaru a slu-
zieb, ale aj stilad so zvolenymi zdsadami zdanenia dani z pridanej
hodnoty a jeho kontroly pocas prechodného obdobia;

kedze je potrebné zahrntt do zdanitelnej sumy pri dovoze vsetky
pomocné naklady vyplyvajice z prepravy tovaru na akékolvek
miesto urenia v spoloCenstve, kedZe toto miesto je zndme v Case
dovozu; kedZe ako vysledok poskytovanie uvedenych sluzieb
maju vynimky uvedené v ¢ldnku 14 (1) i) smernice 77/388/EHS;

(") U.v.ESL145,13.6.1977, s. 1. Smernica naposledy zmenend a dopl-
npné smernicou 94/76/ES (U. v. ES L 365, 31.12.1994, s. 53).
(3 U.v.ESL 384,30.12.1992, s. 47.

kedze ¢ldnok 15 (2) tejto smernice stanovuje, Zze Komisia pred-
lozi Rade névrhy na zavedenie danovych pravidiel spolocenstva,
ktoré stanovia rozsah a praktické systémy realizdcie vynimiek pri
vyvoze pouzivanych pri dodani tovaru prepravovaného v osob-
nej batozZine cestujtcich;

kedze je potrebné, aby obdobie, ktoré slazi za zdklad pre vypocet
tiprav stanovenych v clanku 20 (2) uvedenej smernice, bolo pred-
1zené ¢lenskymi $tatmi az na 20 rokov pre nehnutelny majetok
ziskany ako kapitdlovy tovar vzhladom na ich hospodarsku Zivot-
nost;

kedze ¢lenskym §titom by sa malo umoznit, aby aj nadalej uplat-
fiovali sadzbu uplatfiovand na tovar po dokonceni préace, ktort
vykonali podla zmluvy o vykonani préce, ktorti pouzivali k 1.
janudru 1993;

kedze pravidld upravujice Gzemnt pdsobnost a datiové systémy
uplatiiované v oblasti poskytovania sluzieb prepravy tovaru vo
vnutri spolocenstva funguji jednoducho a uspokojivo pre
obchodnikov aj pre drady v ¢lenskych Statoch;

kedze beric prepravu v rdmci ¢lenského stitu ako prepravu
tovaru vo vnutri spolocenstva, kde je priamo prepojend na pre-
pravu medzi ¢lenskymi $tdtmi, je mozné zjednodusit nielen
zdsady a systémy zdafiovania tychto domécich prepravnych slu-
zieb, ale aj pravidiel uplatiovanych pre pomocné sluzby a sluzby
poskytované sprostredkovatelmi ztcastnenymi na poskytovani
tychto roznych sluzieb;

kedze kvalifikdcia urcitych prac na hnutelnom majetku ako prac
vykondvanych podla zmluvy o vykonani préce je zdrojom tazko-
sti a mali by sa odstranit;

kedze s ohladom na ulahcenie obchodu vo vnttri spolocenstva
v oblasti prace na hnutelnom hmotnom majetku, dafiové systémy
uplatilované pre tieto transakcie by sa mali modifikovat, ak sa
vykondvajii pre osobu, ktord je registrovand na tcely dane z pri-
danej hodnoty v inom ¢lenskom §tate, nez je clensky $tdt ich sku-
to¢ného plnenia;



09/zv. 1

Uradny vestnik Eurépskej tinie 275

kedZe ¢ldnok 16 (1) (B) aZ (E) uvedenej smernice, najma v spojeni
s ¢lankom 22 (9) tykajiicom sa oslobodenia od povinnosti umoz-
fiuje prekonat tazkosti, s ktorymi sa stretdvajii obchodnici zicast-
fujlci sa na retazovych plneniach, v ktorych je zahrnuty tovar
umiestneny a drzany v systéme skladov;

kedZze je potrebné v tejto suvislosti zabezpecit, aby sa danova
tiprava uplatfiovana na dodanie tovaru a na poskytovanie sluzieb
stvisiacich s ur¢itymi druhmi tovaru, ktoré mozu byt umiestnené
v colnych skladoch, mohla pouzivat aj na tie isté plnenia, usku-
to¢nené s tovarom umiestnenym v inom systéme skladov, nez st

colné sklady;

kedZe tieto plnenia sa v zdsade tykaja surovin a ostatného tovaru,
s ktorym sa obchoduje na medzindrodnych terminovanych
trhoch, kedze by sa mal zostavit zoznam druhov tovaru zahrnu-
tého v tychto ustanoveniach

kedZze podla konzulticii s Vyborom pre daf z pridanej hodnoty
Clenské $tdty st zodpovedné za definovanie tychto systémov usk-
ladiiovania v inych nez colnych skladoch, kedZe je potrebné
predsa vSak vylacit z tychto skladov tovar, ktory je ureny
na dodanie na maloobchodnom stupni

kedZe je potrebné objasnit niektoré pravidld uplatiiovania dane
na tovar, ktory nespadd do systému uvedeného v ¢lanku 16 (1) (B)
az (E) uvedenej smernice, najmd pokial ide o osobu povinnii pla-
tit dan;

kedZe je potrebné blizsie urcit oblast pdsobnosti tych ustanoveni
¢lanku 17 (2) a) uvedenej smernice, ktoré st aplikovatelné pocas
prechodného obdobia uvedeného v ¢lanku 28 1;

kedze je potrebné podla toho zmenif a doplnif smernicu
77/388|EHS,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
Smernica 77/388/EHS sa tymto menf a dopliia takto:

1. Clanok 5 (5) sa nahrddza tymto:

,5. Clenské stdty mozu zvézit odovzdanie uréitych staveb-
nych préc, ktoré by sa dodavali v zmysle odseku 1.%

2. Clanok 11 (B) (3) b), treti pododsek, sa nahrddza takto:

,Aj vysSie uvadzané jednordzové vydavky sa zahfnaja do
zdafiovanej sumy, ked vyplyvajii z prepravy na iné miesto

uréenia v rdmci Gizemia spolocenstva, ak je toto miesto zna-
me, ked nastane zdanitelnd plnenie.”;

Clanok 15 (2), druhy a treti pododsek sa nahrddzajt tymito
troma pododsekmi:

,V pripade doddvky tovaru, ktory sa md prevazat v osobnej
batozine cestujticich, tito vynimka plati za podmienky, Ze:

— cestujici nepodnikd v rdmci spolocenstva,

— tovar sa prepravuje na miesto urcenia mimo spolocen-
stva do konca treticho mesiaca nasledujiiceho po mesia-
ci, v ktorom sa dodanie realizovalo,

— celkovd hodnota dodania vratane dane z pridanej hod-
noty je vyssia ako ekvivalent 175 ECU v ndrodnej mene
stanovenej v sulade s c¢lankom 7 (2) smernice
69/169/EHS () clenské $tity ale moZu oslobodit od dane
i dodanie s celkovou hodnotou niz$ou neZ tito suma.

Na tcely uplatiiovania druhého pododseku sa:

— za cestujiceho, ktory nepodnikd v spolocenstve pova-
zuje cestujtci, ktorého trvalé bydlisko sa nenachddza
v spolocenstve. Na tcely tohto ustanovenia ,trvalé byd-
lisko alebo miesto, kde sa obvykle zdrzuje’ znamend mie-
sto zapisané ako takéto v pase, preukaze totoZnosti alebo
inych dokladoch totoznosti, ktoré ¢lenské staty v ramci
tzemia, ktorych sa uskuto¢iuje dodanie, uzndvaja za
platné,

— vyvoz sa preukaze formou faktdry alebo inym dokumen-
tom miesto neho, ktory bude podpisany colnym tra-
dom, ktorym tovar opustil spolocenstvo.

Kazdy clensky stat zasle Komisii vzorky peciatok, ktoré pou-
ziva na potvrdenie uvedené v druhej zardzke treticho podod-
seku. Komisia zasle tato informdciu danovym tradom v dal-
Sich ¢lenskych $tatoch.

() U.v.ESL 133, 4.6.1969, s. 6. Smernica naposledy zme-
nend a doplnend smernicou 94/4/ES (U. v. ES L 60,
3.3.1994, 5. 14).

V ¢lanku 20 (2) sa posledny pododsek nahradza tymto:

,V pripade nehnutelného majetku nadobudnutého ako inve-
stiny majetok, moze byt opravné obdobie predlzené az
na 20 rokov.;
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5.

7.

V ¢lanku 28 (2) sa pridava tento bod:

,h) clenské staty, ktoré k 1. janudru 1993 vyuzivali moznost

uvedent v ¢lanku 5 (5) a) v platnom zneni k tomu datu-
mu, mozu uplatiovat na dodanie podla zmluvy na vyko-
nanie prac sadzbu uplatiiovand na tovar po vykonani
prac.

Na dcely uplatilovania tohto ustanovenia, sa dodanie
podla zmluvy na vykonanie pric povazuji dodania
zmluvnou stranou svojmu zdkaznikovi hnutelného pred-
metu vytvoreného alebo zostaveného zmluvnou stranou
z materidlov alebo veci, ktoré mu zdkaznik na tento tcel
zveril, bez ohladu na to, ¢i zmluvnd strana zabezpecila
nejakd Cast materidlu pouzitého na zhotovenie.”;

Clanok 28 a) (5) sa meni a dopfﬁa takto:

tvodnd veta sa nahrddza touto:

,Nasledujtice dodania sa povazuji za dodania uskuto¢-
nené za protiplnenie:,

zrusuje sa pismeno a)

zrusuje sa pism.b) druhy pododsek $tvrtd zardzka,

pism. b) druhy pododsek piata zardzka sa nahradza tym-
to:

,— poskytnutie sluzby osobe podlichajicej dani, pred-
metom ktorej je praca na uvedenom tovare skuto¢ne
vykonand v ¢lenskom stite, v ktorom st odoslania
alebo preprava doty¢ného tovaru ukoncené, za pred-
pokladu, Ze tovar po spracovani sa opdtovne zasle
osobe podliehajticej dani do ¢lenského statu, z kto-
rého sa povodne zaslal alebo prepravil,

Clanok 28b sa meni a doplia takto:

— v Casti C ods. 1 prvd zardzka sa ¢iarka nahrddza bodkou

a priddva sa tento pododsek:

,Za prepravu tovaru v ramci spolocenstva sa povazuje
tieZ preprava tovaru, pri ktorej sa miesto odoslania a mie-
sto urenia nachddza v tuzemsku, ak je tito preprava
priamo viazand na prepravu tovaru, pri ktorej sa miesto
odoslania a miesto urcenia nachddzaji na Gzemi dvoch
roznych ¢lenskych Statov;”,

— vkladd sa tato Cast:

,F. Miesto poskytnutia sluzieb v pripade zhodnotenia
alebo préce na hnutelnom hmotnom majetku

Derogdciou z ¢&lanku 9 (2) ¢) sa za miesto
poskytovania sluzieb, predmetom ktorych je
zhodnotenie alebo prica na hmotnom hnutelnom
majetku, ktoré sa uskutociiuji v prospech
zdkaznikov s identifika¢nym ¢islom na ucely dane
z pridanej hodnoty v inom ¢lenskom §tdte nez je ten,
v ktorom st tieto sluzby skutocne poskytované,
povazuje tzemie c¢lenského Stitu, ktory vydal
zakaznikovi identifika¢né ¢islo na dan z pridanej
hodnoty, na zdklade ktorého mu bola poskytnutd
sluzba.

Této derogédcia sa nepouzije, ak sa tovar neodosle
alebo neprepravi z ¢lenského $tatu, kde boli sluzby
skuto¢ne poskytnuté.,

V prvom pododseku ¢lanku 28c (A) a) ,ako je definované
v ldnkoch 5 a 28a (5) a)“ sa nahradi takto: ,ako je defino-
vané v ¢lanku 5%

Clanok 28c¢ (E) (1) sa nahradza takto:
,1. V ¢lanku 16:
— odsek 1 sa nahrddza tymto:

,1. Bez toho, aby boli dotknuté ostatné danové
predpisy spolocenstva, ¢lenské staty mozu za pred-
pokladu uskuto¢nenia konzulticii ustanovenych
v ¢lanku 29, prijimat zvldStne opatrenia s ciefom
oslobodit od dne vsetky alebo niektoré z nasleduji-
cich plneni, za predpokladu, Ze cicfom nie je
konec¢né pouzitie, resp. spotreba a Ze vyska dane
z pridanej hodnoty splatnej pri ukonceni rezimu
alebo situdcif uvedenych v bodoch A az E zodpo-
vedd vyske dane, ktord by bola splatnd, keby sa
kazdé takéto plnenie zdanovalo v tuzemsku:

A. dovoz tovaru, ktory je urCeny na umiestnenie
v systéme inych skladisk nez st colné;

B. dodéavky tovaru, ktory je uréeny na:

a) predlozZenie colnikom a pripadne umiestne-
nie do docasného skladuy;

b) umiestnenie do volnej zény alebo do vol-
ného colného skladu;

¢) umiestnenie do systému uskladnenia v col-
nom sklade alebo do systému aktivneho
zoslachtovacieho styku;
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d) vpustenie do teritoridlnych vod:

— aby sa zahrnul do tazobnych alebo
vyrobnych plosin ua ucelom vystavby,
opravy, udrzby, tpravy alebo vybavenia
tychto plosin alebo s cielom prepojenia
tychto tazobnych alebo vyrobnych plo-
$in s pevninou,

— s cielom zdsobenia tazobnych alebo
vyrobnych plosin palivom a potravina-
mi;

¢) umiestnenie do systému uskladnenia v inom,
nez colnom sklade.

Na dcely tohto ¢lanku sa inymi s nez col-
nymi skladmi rozumeji:

— pre vyrobky, ktoré st predmetom spo-
trebnej dani, priestory povazované za
danové sklady na tcely ¢lanku 4 b) smer-
nice rady 92/12/EHS,

— pre iny tovar, neZ ten, ktory je predme-
tom spotrebnej dani, priestory povazo-
vané za také clenskymi $tétmi. Clenské
Stdty vSak nesmu zavadzat iny skladova-
cie systémy nez uskladnenie v colnom
sklade, ak uvedeny tovar je urceny
na dodanie na maloobchodnom stupni.

Clenské staty vsak mozu zaviest takéto sys-
témy pre tovar, ktory je uréeny pre:

— osoby podliehajtce dani s cielom dodani
uskuto¢nenych za podmienok stanove-
nych v ¢lanku 28k,

— bezcolné predajne v zmysle clanku 28k,
s ciefom dodania cestujicim, ktorf
cestuj leteckou alebo ndmornou dopra-
vou do tretich krajin, ak st tieto dodania
oslobodené od dane podla ¢lanku 15,

— osoby podliehajiice dani s cielom plnenia
cestujiicim na palube lietadiel alebo lodi
pocas letu alebo plavby, ak sa cielové
miesto nachddza mimo spolocenstva,

— osoby podliehajtce dani s cielom dodani
oslobodenych od dani podla ¢lanku 15
bod 10.

Miesta uvedené v bode a), b), ) a d), st tie, ktoré
st definované platnymi colnymi predpismi spo-
lo¢enstva;

C. poskytovanie sluzieb stvisiacich s dodanim
tovaru uvedenymi v bode B;

D. dodanie tovaru a poskytované sluzby, ktoré sa
uskutoénuja:

a) na miestach uvedenych v bode B a), b), ¢) a d)
a ktoré sa stdle nachddzaji v niektorych
z tam uvedenych situdcidch;

b) na miestach uvedenych v bode B ¢) a ktoré sa
v tuzemsku stdle nachddzaju v situdcii tam
uvedenej.

Ak clenské stity uplatnia moznost, ktord im
dédva pismeno a) pre plnenie uskutociiované
v colnych skladoch, prijmu opatrenia potrebné
na zabezpecenie toho, aby sa definovali systémy
inych nez colnych skladov, ¢o umozni pouzit
ustanoveni v pismene b) na rovnaké plnenie
tykajice sa tovaru uvedeného v prilohe J, ktoré
sa uskuto¢ni v tychto inych skladoch nez col-
nych skladoch;

E. dodanie:

— tovaru uvedeného v ¢lanku 7 (1) a), ktoré sa
nadalej nachddza v rezime docasného
dovozu s iplnym oslobodenim od dane pri
dovoze alebo v rezime vonkajsieho tranzitu,

— tovaru uvedeného v ¢cldnku 7 (1) b), ktoré sa
nadalej nachddza v rezime vniatorného tran-
zitu spolocenstva uvedeného v ¢lanku 33a,

ako aj poskytovanie sluzieb spojenych s tymito
dodaniami.

Derogaciou z prvého pododseku ¢lanku 21 (1) a), je
osoba povinnd zaplatit dan v stlade s prvym pod-
odsekom osoba, ktord sposobi, Ze sa na tovar pre-
stanti vztahovat rezimy alebo situdcie uvedené
v tomto odseku.
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Ak vynatie tovaru z rezimu alebo situdcie uvede-
nych v tomto odseku povedie k vzniku dovozu
v zmysle ¢ldnku 7 (3), prijme clensky $tdt dovozu
nevyhnutné opatrenia na zamedzenie dvojitému
zdanenie v tuzemsku.’,

— priddva sa tento odsek:

Jla. Ak clenské $taty vyuziji moznost uvedend
v odseku 1, prijmt opatrenia potrebné na zabezpe-
Cenie toho, aby ziskavanie tovaru vo vndtri spolo-
Censtva zamyslaného na umiestnenie do niektorého
z rezimov alebo zahrnutého pod niektort zo situd-
cif uvedenych v odseku 1 (B), vztahovali rovnaké
predpisy v rdmci spolocenstva ako na dodanie tova-
ru, ktoré sa uskutociuje za rovnakych podmienok

“,

v tuzemsku.*;

10. V ¢lanku 28f (1), ¢lanok 17 (2) a) sa nahrddza tymto:

,a) dan z pridanej hodnoty, ktord je splatnd alebo bola zapla-
tend s ohladom na tovar alebo sluzby, ktoré jej boli alebo
maju byt dodané v tuzemsku inou osobou podlichajice;
dani;*;

11. V ¢lanku 28g, sa ¢ldnok 21 (1) b) nahrddza tymto:

,b) osoby, ktorym poskytuje sluzby uvedené v ¢lanku 9 (2)
e) osoba podliehajica dani, ktord podnikd v zahranici,
alebo osoby, ktoré maju identifikacné ¢islo na téely dane
z pridanej hodnoty v tuzemsku a ktorym poskytuje
sluzby uvedené v ¢lanku 28b, (C), (D), (E) a (F) osoba
podliehajiica dani, ktord podnikd v v zahranici; ¢lenské
Staty vSak mozu pozadovat, aby poskytovatel sluzieb bol
spolocne a nerozdielne povinny platit dan;;

12. Clanok 28h sa meni a doplna takto:

— ¢ldnok 22 (2), b) sa nahrddza tymto:

,b) Kazdd osoba podlichajiica dani si vedie evidenciu
tovaru, ktory odoslala alebo prepravila alebo ktory
bol odoslany alebo prepraveny v jeho mene z tuzem-
ska, ako ho definuje ¢lanok 3, ale v rdmci spolocen-
stva, v ramci plnenia uvedenych v ¢lanku 28a (5) b)
piata, Siesta a siedma zardzka.

Kazdd osoba podlichajica dani vedie dostato¢ne
podrobné w¢tovnictvo umoznujice identifikdciu
tovaru odoslaného jej z iného ¢lenského $tatu oso-
bou podliehajicou dani alebo v jeho mene, ak md
tato osoba identifika¢né ¢islo pre dan z pridanej

hodnoty v tomto inom ¢lenskom stdte, v stvislosti
s ¢im boli poskytnuté sluzby uvedené v ¢lanku 9 (2)
c) v tretej alebo Stvrtej zardzke;”,

— ¢ldnok 22 (3) b) druhy pododsek prvd zardzka sa nahrd-
dza takto:

,— pri plneni uvedenych v ¢lanku 28b (C), (D) (E) a (F)
identifikacné ¢islo osoby podlichajicej dani
v tuzemsku a identifikacné Cislo zdkaznika a na
zdklade ktorého sa mu poskytla sluzba.”,

— prvy pododsek ¢lanku 22 (6) sa nahrddza tymto:

,Kazda osoba podlichajiica dani s identifika¢nym ¢&islom
na Ucely dane z pridanej hodnoty predkladd taktiez
suhrnny vykaz vietkych nadobtidatelov, ktor{ maju iden-
tifika¢né ¢islo na Gcely dane z pridanej hodnoty a kto-
rym dodala tovar podla podmienok stanovenych
v ¢lanku 28c¢ (A) a) a d), ako aj sthrnny vykaz prijemcov
plnenia uvedenych v piatom pododseku, ktori majt iden-
tifika¢né ¢islo na tcely dane z pridanej hodnoty.”,

— druhd zarazka treticho pododseku ¢lanku 22 (6) b) sa
nahradza tymto:

,— identifikacné &islo pre dan z pridanej hodnoty kaz-
dého zriadovatela v inom ¢lenskom Stite a na
zdklade ktorého mu bol dodany tovar,”,

— zruduje sa piaty pododsek ¢lanku 22 (6) b);

13. Priddva sa priloha J, ktord je prilohou tejto smernice.

Cldnok 2

1. Clenské staty uvedt do dcinnosti zakony, iné prévne predpisy
a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s touto smer-
nicou do 1. janudra 1996. Bezodkladne o tom informuji Komi-
siu.

Ked ¢lenské stity prijmu tieto opatrenia, budd obsahovat odkaz
na tdto smernicu alebo ich bude sprevadzat takyto odkaz pri pri-
lezitosti ich dradného uverejnenia. Metodiku tychto odkazov si
urdia ¢lenské staty.

2. Derogiciou z prvého pododseku odseku 1, mozu ¢lenské staty
prijat pravne a spravne opatrenia tak, aby uviedli do Gi¢innosti
ustanovenia v ¢lanku 1 (3), (4) a (9) najneskor do 1. janudra 1996.

Spolkova republika Nemecko a Luxemburské velkovojvodstvo
viak smu prijat pravne a spravne opatrenia tak, aby uviedli do
Gcinnosti ustanovenia ¢lanku 1 (9), najneskér do 1. janudra 1997.
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3. Clenské staty ozndmia Komisii text hlavnych ustanoven{ vni- Cldnok 4
trodtatnych pravnych predpisov, ktoré prijmii v oblasti pésobno-
stl tejto smernice. T4to smernica je adresovand ¢lenskym Stdtom.

3 V Luxemburgu 10. aprila 1995

Cldnok 3

Za Radu
Tdto smernica nadobtida Gicinnost dvadsiaty defi po jej uverejnent predseda
v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev. A. JUPPE
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PRILOHA
L,PRILOHA ]
Opis tovaru KN kéd
Cin 8001
Med 7402
7403
7405
7408
Zinok 7901
Nikel 7502
Hlinik 7601
Olovo 7801
Indium ex 811291
ex 8112 99
Obilie 1001 az 1005

1006: len nespracovand ryza
1007 az 1008

Olejnaté semend a olejnaté ovocie

Kokosové orechy, brazilske orechy a kesu orechy
Ostatné orechy

Olivy

1201 az 1207
0801
0802
0711 20

Zrnd a semend (vrdtane s6jovych bobov)

1201 az 1207

Kava, neprazend 0901 11 00
0901 12 00
Caj 0902
Kédvové boby, celé alebo rozldimané, surové alebo prazené 1801
Surovy cukor 1701 11
1701 12
Guma, v primdrnych forméch alebo v doskéch, platkoch alebo pdsoch 4001
4002
Vlna 5101

Chemikélie vo velkom baleni

Kapitoly 28 a 29

Ropa (vrtane propanu a butdnu; vratane aj surovej nafty)

2709
2710
271112
271113

Striebro

7106

Platina (palddium, rhodium)

7110 11 00
7110 21 00
7110 31 00

Zemiaky

0701

Rastlinné oleje a tuky a ich frakcie, rafinované alebo nerafinované, ale che-
micky nemodifikované*

1507 az 1515




